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Protesté entonces en
nombre de nuestra dignidad de elementos
esenciales, eminentemente respetablesy con-
cluf por declarar que en esas condiciones
rehusaba salir con ella.

EL Fueco.—Preciso seria comprarle un
lla!

LA GATA.—Y qué te respondié el Hada?

ErL PsN.—Dibme algunos bastonazos en el vien-
tre y la cabeza. , ..

LA GATA,—Y luego?. . ..

ELP

a panta-

AN.—Me convenef en seguida, peroa tltima
hora se decidié Ja Luz por el traje <color de
lunas que se encontraba en el fondo del co-
fre de los tesoros de Piel-de-Asno.. ..
LA GATA.—Vamos, hemos charlado bastante, el
tiempo apura. . .. Se trata de nuestro porve-
nir.... Habéis ofdo decir al Hada que el fin
de este viaje serfa también e de nuestra vi-
da.... Tritase, pues, de prolongarla tanto
€0mo sea posible y por todos los medios po-

sibles., . Hay algo mds atn; tenemos que
pensar en la suerte de nuestra raza v en el
destino de nuestros hijos.. ..
EL PAN.—Bravo, bravo!.
LA GATA.—Escuchadme. . .

... Tiene razén la Gata!
nosotros los aquf
presentes, animales, cosas y elemenfos po-
Seemos una alma que e

1 Hombre no conaoce
todavia. P

OT €S0 s que conservamos un res_
to de independencia; mas si se apodera de)
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Péjaro Azul, todo lo sabré, todolo verd y que-
daremos por completo a su -antojo. . Est.o
es lo que acaba de revelarme miantigna ami-
ga la Noche, que es al mismo tiempoel guar-.
dién de los misterios de la Vida.... Tene
mos que impedir a todo trance el enc’uentm
de este Pé.jarb, aunque para ello debiesgmos
poner en peligro la vida misma dt?, los nifios.
nos va en ello nuestro interes.. ..

EL PERRO. (Indignado .—Qué dice ésta?....Repi-
telo para entender de qué se trata.

EL PaN.—Silencio! ... Ti no tienes la palabra!
.... Presido laasamblea.,.. ;

EL Furco.—Quien te ha nombrado {)l'esiflellte?

EL AGUA. (Al Fuego).—Silencio!....En gue teen-
trometes?

EL FuEco.—En lo que es preciso..., No tengo
reproches que recibir de ti....

EL AZUCAR. (Conciliador)—Permitidme. ... no,
no rifiamos.... Es dificil el momento....
Ante todo se trata de ponernos de ﬂCnel‘-dO
acerca de las medidas que deberemos tomar.

ErL PAx.—Soy de la opini6n del Azicar y de la

Fata. ... :

EL P(;;:u-m.f}i}sto es tonto!.... Hxiste el Hom_-
bre, eso es todo! Hay que obedecerle y
hacer todo lo que él quiere!.... So6lo eso es
verdadero!.. .. A él s6lo le reconozco!. . Vi-
va el Hombre! Por el Hombre a la vidao
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la muerte, todo por El.... El Hombre es
Dios!. ...

EL PaN.—Soy de la opinién del Perro.
LA GATA. (Al Perro).—Pero hay que dar sus razo-

nes....

EL PERRO.---No hay razones!,. .. Amo al Hombre
¥ eso me basta!.... Sialgo contra él ejecu-
téis os estrangularé primeroy luegoiré a re-
velarselo todo. . . .

B AzGCAR. (Interviniendo con suavided).— Permi-
tidme....No agriemos la discusién. Unos y
otros tenéis razén desde cierto punto de vis-
ta.... En esto existe un pro y un contra.

EL PAN.—Soy de la opini6n del Azicar!.. ..

LA GATA. —Acaso cuantos aquf estamos: el Agua,
el Fuego, aun vosotros mismos el Pan y el
Perro, no somos victimas de ignominiosa ti-

Recordad la época en que, antes
de la venida del déspota, vagdbamos en liber-
tad sobre el haz de la Tierra.... los solos
amos del mundo eran el Agna y el Fuego,
Ved ahora en lo que han venido a parar!. 2
En euanto a nosotros, los humildes descen-
dientes de los grondes felinos.... En guar-
dial. ... Disimulemos.... Se aproximan el
Hada y la Luz. . ..La Luz tomé el partido del
Hombre y es nuestra peor enemiga!. . . Aqui
estdn. ..,

Por la derecha entran ¢l Hada ¥ 1a Luz seguidas d
Teltyly Mytyl, 1t 1 Hada y 1a Luz seguidas de
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Er.HapA.—Y bien?.... Qué hay?.... Qué ha-
céis en este rincén?. . .. Se dirfa que conspi-
réis.... Tiempo es de ponerse en camino....
Acabo de decidir que sea vuestro jefe la Luz
....Le obedeceréis como a m{ misma y yo le
confio mi varita!....Los nifios visitardn esta
noche a sus abuelos que han muerto.... No
les acompafiaréis por diserecién. . . .Pasardn
la velada en el seno de la familia difunta....
Durante este tiempo haréis los preparativos
indispensables para la etapa de mafiana que
serd larga. .. Vamos, en pie y al camino
v cada cual a su puesto!.. ..

LA GATA. (Hipéeritamente).—Es esto justamente lo
que les decia, sefiora Hada.. .. Exhortdbales
a cumplir concienzuda y valerosamente todo
su deber; por desdicha, el Perro, que no ce-
saba de interrompirme....

Er PERRO.— Qué dice?.... Espera un pocol....

Intenta saltar sobre In Gata, pero Tyliyl que ha
prevenido su movimiento, lo detiepe con un gesto
amenazador.

TyrLTyYL.—Echate, Tylo!....Ten cuidado y si una

Er PERRO.— Diosito mio, ti no sabes, ella es
quien....

TYLTYL. (Amenazéndolo.—Céllate!. . ..

Er HapA.—Vamos, concluyamos ésto. . .. Que es-
ta tarde el Pan entregue la jaula a Tyltyl...
Posible es que el Pdjaro Azul se esconda en
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el Pasado, en la casa de los abuelos.... En
todo caso, es una probabilidad que no con-
viene menospreciar...., Pues bien, el Pan,
traiga ac4 la jaula.

EL PAN. (Solemne).—Un instante si lo permitfs,

sefiora Hada..(Como un orador que toma la pala-
bra). Sed testigos todos vosotros de que es-
ta jaula de plata confiada a mf por. ...

K. Hapa, (Interrumpiéndolo). —Basta! No mas
frases.... Saldremos por allf mientras los
nifios saldrdn por aquf.

TYLTYL. Muy inquieto. —Solos saldremos?

MyTyL.—Tengo hambre

TyYLrYL.—Yo también!. . ..

ErL HADA. (Al Pan).—Abre tu traje turco y dales
una rebanada de tu sabroso vientre. . ..

El Pan abre su traje, sanca su oim ra y corta de
§u vientre dos taj a inos.

EL Azt5CAR. (Aproximédndose a ellos). —Permitid-
me ofreceros al mismo tiempo algunas con-
fituras.

Uno a uno rompe los cinco dedos de su mano iz-
quierda y se 10§ obsedquia

MyYTYL.—Qué hace?.... Se quiebra todos los
dedos....

EL AZCCAR. (Insinuante). —Probadlos, son exce-
lentes .. ..Verdaderas confituras. . ..

MYTYL.—(Chupando uno de los dedos!. Qué bueno
@s, Dios mip!....Tienes muchos acaso?.. ..
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ErL AZUCAR. (Modesto). —SI, cuantos quieras....

MyTYL.—Te duelen cuando los rompes asi?

EL AztGcar.—Nada, absolutamente.... Al con-
trario; hay la ventaja de que brotan inmedia-
tamente y de ese modo siempre tengo dedos
limpios y nuevos.. .. '

Er HADA,—Vamos, hijos mfos, no comdis dema-
siado azicar. No olvidéis que cenaréis en ca-
sa de vuestros abuelos.. ..

TyLrY.—Estin aqui?....

Er. Hapa.—Vais a verlos al instante. ..

TyLTYL.—C6mo podremos verlos si estdn muer-
tos?r.. .. .

EL Hapa.—No estdn muertos. ...No viven acaso
en vuestro recuerdo?. .. No conocen los hom-
bres este secreto, porque saben muy poca
cosa; ti, en cambio, gracias al Diamante, ve-
rés que los muertos deque unose acuerda
son tan felices como si no hubiesen muerto. .

TyrTyL.— Viene la Luz con nosotrosr.. ..

LA Luz.—No; mas conveniente es que todo se su-
ceda en familia.... Aqui aguardaré para no
parecer indiscreta.... A mfno me han invi-
tado.. ..

TyrryL.—Por donde hay que ir?....

Er Hapa.—Por aquf.... Os halldis en el umbral
del «Pafs del Recuerdo». Cuando hayas dado
voelta al Diamante, veris un gran drbol con
un rotulo que te mostrard que has llegado. . .

Pero no olvidéis que ambos debéis regresar
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a las nueve menos cuarto.... Esto es en ex-
tremo importante.... Sobre todo, sed cums
plidos, pues todo se perderfa si llegaseis re-
trazados..Hasta pronto!. .(Llamando ala Gata'

al Perro y a la Luz, ete.) Pur aqui..,.Y los ni-
fios por alli.. ..

El Hads con la L § i
, : a Luz, los animales. ete,, sale
la derecha; por la izquierda salen los nifios. S

TELON,

TERCER CUADRO,
El Pais del Recuerdo.

Niehla espesa de donde emerge, a la derecha, en el primet
plano, el tronco de una gruesa encina con un rétuls; claridad
lechosay difusa, impenetrable.

Estén al pie de 1a encina Tyltyl y Mytyl

TyLTYL.—Aquf estéd el 4rbol

MyTyL.—Hay un rétulo.

TyLTYL.—No puedo leer.... Espera, subiré a
esta rafz.... Esoes.... Estd escrito: «Pais
del Recuerdo».

MYTYL.—Aqui es donde comienza?.. ..

TyoLryL. —8i, hay una flecha

MyTyYL.—Y bien, adéndeesténnuestros abuelos?

TyLTYL.—Detrds de la niebla.. .. Vamosaver...

Ni mis pies ni mis ma-
nos.... (Lloriqueando.) Tengo frio!.... No
guiero viajar més. ... Deseo volver a la casa.

MYTYL.— Vamos, no lHores todo el tiempo, como
el agua.... No te dd vergtienza?.... Unani-
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Mira, la niebla se levan-
ta ya ...Vamos a ver lo que hay dentro....
(En efecto, se ha puesto en movimiento la bruma;
se aligera, se ilumina, se dispersa, se evapora.
Lnego, en una luz, cada vez més transparente, se
descubre, bajo una béveda de verdura, una risuefia
casilla de campesino cubierta de trepadoras plan-
tas.... Abiertas estdn las ventanasy la puérta.
Vense colmenas bajoun alero, macetas de flores so-
bre el alféizar de las ventanas, una jaula en donde
un mirlo duerme, etedtera. Cerea de la puerta, un
banco, sobre el cual, sentados, profundamente dor-
midos, se hallan un viejo campesino y su mujer, el
abuelo y la abuela de Tyltyl. Este losreconocs en-
seguida). Son los abuelos! .. ..

MyTyL (Palmoteando las manos. — 81, sf.c..mon

Son ellos!.. ..

TYLTYL(Un poco desconfiado todavia. )—Cuidado!..
Todavfa no sabemos si se mueven, quedémo-
nos detrds del 4rbol. . ..

La abuela Tyl abre los ojos, endereza la cabeza;

8¢ estira, lanza un suspiro. mira alabuelo Tyl que

también se despierta lentamente de su Sushio. |

Lia ABUELA TYL.—Abrigo la idea de que nues-
tros nietos, que viven alin, vengan a vernos
hoy ...,

EL ABUELO TyL.—De seguro, piensan en noso-
Uros; pues todo yo soy una cosa y siento hor-
migas en las piernas.. .,

ABUELA TYL.—Paréceme que deben de hallarse
cerea, porque danzan en mis ojos ldgrimas de
alegria.... )

tDibujo de Satur

no Herrdn)
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ABUELO TyL.—No, no; estdn muy lejos.... Adn
me siento debil....
ABUELA TvL.—Te digo que estdn aqui; tengo ya
toda mi fuerza.
TYLTYL ¥ MYTYL.— Salen de detrds de la encina)
Aquf estamos!. . .. Aquf estamos!.. .. Abueli-
Somos nosotros. . .. Somos

Lo ves?...,Qué tede-

efa yo?.... Estaba seguro de que vendrian
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ABUBLA TYL — Eres ta!l...
BEs ellal....Son ellos!. . ..(Esforzdndose por co-
rrer asu encuentro.) No 1medo correr!.... Su-
fro siempre de reima!

ABUELO TYL.(Se acerca cojeando.) —Tampoco yo...
A causa de mi pierna de palo que reemplaza
la que se me rompié cuando cafde la grande
encina

Los abuelos v losnifios se besan locamente,

ABURLA TYL.—Cuénto has crecido y qué fuerte
estéds, Tyltyl!....

ABUELO TYL. (Acariciando los cabellos de Mytyl. e
Y Mytyi!.... Mira pues!.... Los hermosos
cabellos, los bellos ojos!.... Y ademds, qué

ABUELA TYL.—Abracémonos més!.... Sentaos
en mis rodillas. ...
ABUELO TYL.—Y a mi. no me dejas nada?
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ABUELA TyL.—No, no....Primero conmigo.. ..
Como estén Papd y Mama Tyl?. ...

TyrTvyL.—Muy bien, abuela. ... Dormfan cuan-
do salimos.. ..

ABURLA TYL. (Contempléndolosllendndolos de eari-
cias).—Dios mfo, qué lindos y qué limpios
estdn! Os lavdo mam4a?.... Y noestdn rotas
tus medias!....En otro tiempo era yo quien
las remendaba. Por qué no venis a vernos
m#s a menudo?... Esonos causa tanto pla-
cer!....Meses y meses hace que nosolvidais
¥y que no vemos a nadie.. ..

TyLTYL.—No podiamos, abuela; hoy, gracias al
Hada....

ABUBLA TYL.—Aquf estamos siempre esperan-
do una visita de los que viven....Vienen tan
rara vez!....La tltima ocasién que vinisteis,
cndndo fué?. ... Fuéel dia de Todos los San-
tos, cuando doblaba la campana dela igle-

TyrryL.—El dia de Todos los Santos?. ... Nohe-
mos salido eserdfa, porque estdbamos acatar
rrados....

ABUELA TyL —Pero habiés pensado en nosotros.

Y LPYE.—8..

ABUELA Tyrn.—Pues bien, cada vez que pensais
en nosotros, nos despertamos y o8 volvemos
aver....

TyrLryL.—Cémo? Basta que.. ..

ABuELA TyL —Pero si, lo sabes bien.. ..
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TyrryYL.—No, yono sé.. ..

ABUELA TvyrL, (A abuelo Tyl). _Fs asombroso lo
que sucede entre ellos.. ..No saben todavia
....Noaprenden nada, pues?....

ABugLo TyL.—Es como en nuestro tiempo....
Son tan torpes los Vivos cuando hablan de
los Otros.. ..

TyLryYL.—Dormis todo el tiempo?....

ABUELO TyL.—81, no es poco lo que dormimos
aguardando que un pensamiento de los Vi-
v0os nos despierte.... Ah! Bueno es dormir
cnando la vida ha conelufdo. . ..Pero agrada-
ble es despertarse de cuando en cuando.

TyLTYL —Entonces, no estdis muertos de ver-
dad?....

ABURLO TYL, (Sonriendo).—Qué dices?.... Que

Ve como emplea palabras
que no comprendemos.. ..Es una voz nueva,
una invencién nueva?.. ..

TyLTYL.—La palabra «muerto»?.. ..

ABUELO TyL.—S{; era esa palabra.... Quéeslo
que quiere decir?....

TyLTYL.—Eso guiere decir que no se vive. ...

TyLTYL —8e estd bien aqui?....

ABUELO YL.—Sf{; no se estd mal, no se estd mal;
y si se orara aun....

TYLTYL—Me ha dicho papé que no hay que
orar....

ABURLO TyL,—Oh, si, si,.,. .Orar es recordarn....
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ABUBLA TYL.—-S1, sf, todo irfa bien si vinieseis
mis a menudo siquiera.....Te acuerdas, Tyl-
tyl? .. .La tltima vez que te hice un hermo-
so queque de manzanas.... Comiste tantas
que te hicieron dafio.. ..

TyvLryL.—Nohecomido queque de manzanas des-
de el afio anterior.... No ha habido manza-
nas este afio. ...

ABUELA TyL.—No digas tonterfas.... Siempre
hay aqui....

TyLryL.—No es la misma cosa. ...

todo es a misma cosa desde luego que pode-
mos abrazarnos. ...

TYLTYL. (Mirando ya al abuelo, ya a la abuela.)—
No has cambiado nada, abuelo. .., Niabuela
tampoco. .. Antes bien estdis mds hermosos.

ABUELO TyL.—No dices mal.... Nonos enveje-
cemos.. .. Vosotros, en cambio, crecéis!.. ..
Si, crecéis de firme!..., Ve, allf, sobre la
puerta se mira adn la sefial de la dltima vez
....Fué el dfa de Todos los Santos.... Vea-
mos, parate derecho.. ..(Tyltyl se para contra

la puerta).Cuatro dedos!.... Es enorme! .. ..
(Mytyl se pdra también contra la puerta.. Y My -
tyl, cuatro y mediol.... Ah! La mala yerbal....
..+.Como erece, como crece!. ., ..

TyrryL, (Mirande en torno de sf con arrobamiento.)
Aquf todo es lo mismo, todo estd en su lu-
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gar! ... Sé6loqueahora todo estd mds her
moso!.... Aqufestd el reloja cuya maneci-
lla mayor quebré la punta.. ..

ABUELO TyL.—Y aqui estd la sopera a la que
quitaste una astilla.. ..

TyLrYL—Y aqui estd el hueco que hice en la
puerta el dia que encontré el berbiqui.. ..

ABUELO TyL.—Ah! sf, has echado aperder mu-
chas cosas!....Y aqui estd el ciruelo adonde
te gustaba trepar cuando me hallaba ausen-
te....Conserva todavia sus bellas y rojas ci-
ruelas .. ..

TyLT) L.—Pero ahora son més bellas!

MyTvyL.—Y aquf estd el viejo mirlo! Canta
todavia?....

Despiértase el mirlo y se pone 4 canlar 4 Yoz en
cuello,

ABUELA TyL.—Ya lo ves .. .. Desde que se piensa
enél....

TyYLTYL. (Mirandocon estupefaceién gue el mirlo es per-

fectamente azul).—Pero, si‘es azuall....Sies él,
el Pdjaro Azul que debo llevarleal Hada!
Y no me habfais dicho que loteufais!. . .. Cudn
azul es! Qué azul, qué azul, parece una bola
de vidrio azul!.. .. (Suplicante.) Abuelo, abue-
la, queréis ddrmelo?.. ..

ABUELo0 TYL.—S{, tal vezsi .. .. Que dices td, ma-
md Tyl?. . L,

ABUELA TyL.—Por cierto, sf, por cierto.... De
qué nos sirve aqui?.... S6lo sabe dormir....
Nunca se le oye....
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TyLTYL.—Le pondréen mi janla....Vamos, d6n-
de estd mi jaula?.... Ah' la habia olvidado
detrds del drbol.... (Corre a 6], trae la jaula y
encierra al mirlo). Bueno, me lo dais de veras?
....Qué contenta quedars el Hada!...Y tam-
bién la Tuz!....

ABUELO TyL.—Entendido, pues, que yo no res-
pondo del pdjaro.. .Mucho me temo que nio
puedahabituarse ala vida agitada de all4 arri-
ba, y que vuelvaaquf de un momentoa otro...
En fin, ya veremos...Déjalo y ven por ahora a
ver la vaca.. ..

TYLTYL. (Echando de ver las eolmenas).—D{, ebmo
van las abejas?. . ..

ABUELO TYL.—No van mal.... No viven, como
decis vosotros, sino que trabajan de firme

TYLTYL. (Aceredndose a las colmenas PRI ) TS5 - 5T o

Ya deben de estar pe
sadas las colmenas!. ...Son tan bellas todas
las flores!.... Y mis hermanitas que murié-

MyTYL.—Y en donde estdn mis tres hermanitos
que habian enterrado?

Al decir estas palabras, siote nifios de tamafios des-
iguales, ordenados como en una flauta de Pan, sa-
lende la casa uno a uno.

ABUELA TyL.—Aquf estdn, aqui estdn!.... Tan

Inego como en ellos se piensa estdn los ga-
llardos aqui!.. ..
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Tyltyly Mytyl corren al enenentro delos nifios, se
atropellan, & abrazan, bailan, s¢ atorbellinan y lan-
zan gritos de nlegria,

TyrLrYL.—Hola Pierrot!....(Sc agarran de los ca-
bellos). Ah! nos batiremos como en otro tiem-
po.... Y Roberto!.... Buenos dfas, Juan!
.... Ya no tienes tu trompo?.... Magdalena
y. Petrita, Paulina y Riquilla.. ..

Todavia an-

ABUELA TYL.-—8{, no crece ya....

TYLTYL, (Echando de verel perritoque salta en torno
de ellos).—Aqui estd Kiki, al que corte la co-
la con las tijeras de Paulina, ... Tampoco ha
cambiado....

ABUELO TYL. (Sentencioso). — No, nada cambia
aqui. ...

TYLTYL.—Y Paulina conserva su botén sobre la
narizl. ...

ABUELA TYL.—S{, no seirf; nadase puede hacer

TyLTYL.—Qué bonito aspecto tienen, qué gordos
y lucientes estén!..... Qué bellas meji-

Parecen bien alimentados.. ..

ABUELA TvyL.—Estdn mejor desde que no viven.

..Ya no hay nada que temer, nunca se

estd enfermo, ni se tiene inquietudes....
(Bl reloj dentro de la casa da las ocho. Abuela Tyl,

ABUELO Ty L.—Lo ignoro, a fe mfa.... Debe ser
el reloj ....
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ABUELA TYL —Noes posible.. No suena nunca...

ABUELO TYL.—Porque no pensamos en la hora
... .Ha pensado en ella alguno?

TYLTYL.—Sf, yo... Qué hora es?. ...

ABUELO TYL.—No lo 8é, a fe mfa. ... He perdido
la costumbre. ... Dié ocho golpes, probable-
mente es lo que alld arriba llaman las ocho.

TYLTYL.—Me espera la Luz hasta las nueve me
nos cuarto.... Es por el Hada.... Esto es
muy importante.... Me marcho.. ..

ABUELA TYL.—No, no nos dejéis asf, en el mo-
mento de la cena!.... Pronto, pronto, arre
glaremos la mesa delante de la puerta.. ..
Precisamente tengo una sopa de coles y un
pastel de ciruelas.. ..

Sacan la mesa, la preparan delante de la puerta,
traen platos, cublertos, ete., todos ayudan,

TyrLryr.—Puesto que tengo el Péjaro Azul. . ..
Ademis, la sopa de coles hace ya tanto tiem-
pol....Desde que viajo...Por que de esto no
se sirve en los hoteles,..

ABUELA TyL.—Ya veis, ya veis!.... Yaestd . ..
A la mesa, hijos.... Si tenéis prisa no per:
damos tiempo.. ..

Se ha encendido la ldmpar - v servido la sopn Los

abuelos y los nifios s éntanse én torno de la comida
> 1as sacudidas, boeados, gritos v risas de ale-

B - -
TYLTYL. (Comiendo con glotoneria). —Qué buena
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estd, Dios mfo, qué buena estd!....Quiero
més todavial... .(Blande su cuchara de madera
y golpea con ella su plato).

ABUrLA TyYL.—Bueno, bueno.. ..Un pocode cal-
ma....Todavia estds mal educado y vas a
romphr el plato. ...

TyYLTYL. (Paréndose a medias sobre su eseabel).—
Quiero més todavia, mds!. ...

Alecanza y atrae o sf la sopera, que se rlega sobre

la mesa, v de allf sobre las rodillas de los convidados,
Gritan y atllan los quemados,

ABuELA TyL.—Ya ves!....Te lo habfadicho.. ..

ABUELO TYL. (Dando a Tyltyl unapalmadasonora).—
Aquf tienes!....

TYLTYL. (Desconcertado por un momento, lleva en
en seguida la mano a la mejilla con arrebato).—
Oh! sf, asi eran los golpes que ti dabas cuan-
do vivias. .. Abuelo, qué buena esta palma-
da y cudnto bien hace!....Preciso es que te

ABUELA TYL.— Bueno, bueno: todavia tengo
otras, sieso te gusta. ...

La media de lasnueve suena en el reloj,

(Tira la cv .ara). Mytyl, apenas tenemos

ABUELA TYL.—Veamos!......Todavia unos mo-
mentos!... No hay incendioen lacasa....Y

TyL1TYL.—No, no és posible....Es tan buena la




